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Príloha 1  Program a itinerár remeselníckej cesty (modelový príklad) 
 
 

VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE 
 
 
Názov zájazdu:   Na Kysuce za remeslom 

 

Forma zájazdu:   2-dňový kultúrno-poznávací zájazd 

 

Termín konania zájazdu:  04. 07. 2013 – 05. 07. 2013 

 

Trasa zájazdu: Žilina – Oškerda – Stará Bystrica – Nová Bystrica-

Vychylovka – Čadca – Olešná – Turzovka – Žilina 

 

Dátum, čas a miesto odchodu: 04. 07. 2012 09.30 hod, autobusová stanica Žilina 

 

Dátum, čas a miesto príchodu: 05. 07. 2012 18.45 hod, autobusová stanica Žilina 

 

Počet účastníkov:    7 

 

Organizátor:    Jana Šamajová 

     

041 4231 189, e-mail: janasamajova@gmail.com 

 

Doprava:    mikrobus 8+1 

 

Ubytovanie:    1 x penzión Gazdovský dvor Na konci sveta 

 

Stravovanie:    polpenzia 

 

Cena zahŕňa:  doprava mikrobusom, 1 x ubytovanie, polpenzia, 

služby sprievodcu, vstupné do Múzea kysuckej 

dediny, lístok na HĽUŽ 

 

Mena: euro 



 

 

PROGRAM ZÁJAZDU 
 

 
1. deň – pondelok, 04. 06. 2012 
09:00  Žilina, autobusová stanica, zraz účastníkov 
09:30  odchod – trasa Žilina – Oškerda 
09:45  príchod do Oškerdy, ukážka tkáčstva: p. Holtánová 
12:45  príchod do Starej Bystrice, prehliadka námestia 
13:25  príchod do Novej Bystrice, obed, prehliadka Múzea kysuckej dediny,   

jazda HĽUŽ 
17:15  príchod do penziónu v Novej Bystrici, ubytovanie účastníkov 
18:00  večera + oboznámenie s programom na ďalší deň 
 
 
2. deň – utorok, 05. 06. 2012 
08:00  raňajky 
09:10  zraz účastníkov, odchod z penziónu 
09:50  príchod do Čadce, ukážka drotárstva: p. Šerík 
11:55  obed, čas osobného voľna pre turistov 
13:40  príchod do Olešnej, ukážka košikárstva: p. Šúlek 
16:00  príchod do Turzovky, ukážka výroby z dreva: p. Ďurkáč 
18:40  príchod na autobusovú stanicu v Žiline, ukončenie zájazdu 



 

 

HARMONOGRAM ZÁJAZDU 
 
 

Čas 
Dátum Km 

Km 
plus 

Km 
mínus 

Cesta 
číslo Miesto odch. prích. Poznámka 

0 0 136   Žilina 09.00   

stretnutie sprievodcu so skupinou               
na autobusovej stanici Žilina, 
oboznámenie s programom 

8 8 128 E-75 Oškerda 12.00 10.15 ukážka tkáčstva - p. Holtánová 
28 36 100 320 Stará Bystrica 13.10 12.45 prehliadka námestia 

6 42 94 520 
Nová Bystrica-
Vychylovka 17.00 13.25 

obed;                                                                 
14.45 prehliadka Múzea kysuckej 
dediny,            16.00  jazda s 
HĽUŽ 

04.06. 

5 47 89 520 Nová Bystrica     17.15 ubytovanie; 18.00 večera 
        Nová Bystrica 09.10   08.00 raňajky, odchod z penziónu 

19 66 70 520 
Krásno n. 
Kysucou 09.35 09.35   

9 75 61 E-75 Čadca 11.40 09.50 ukážka drotárstva - p. Šerík 
3 78 58 E-75 Čadca 13.00 12.00 obed  

10 88 48 487 Olešná 15.45 13.35 ukážka košikárstva - p. Šúlek 

8 96 40 487 Turzovka 17.40 16.00 
ukážka výroby z dreva - p. 
Ďurkáč 

05.06. 

40 136 0 514 Žilina   18.30 
príchod na autobusovú stanicu 
Žilina 

 



 

 

VÝKLAD 
 
 
Región Kysuce 
Región Kysuce sa nachádza na severozápade Slovenska. Zo severozápadu hraničí s Českou 
republikou, zo severu s Poľskou republikou, jeho južnú hranicu tvoria okresy Bytča 
a Žilina a východnú okres Námestovo. Kysuce patria do Žilinského samosprávneho kraja 
a od roku 1999 sú súčasťou euroregiónu Beskydy. Vzdialenosť regiónu od hlavného mesta 
Slovenskej republiky Bratislavy je 220 km.  
Podľa štatistických údajov z roku 2010 sa hlási takmer 97 % občanov k slovenskej 
národnosti, ďalšími významnejšími národnostnými skupinami sú obyvatelia Českej 
republiky, ktorí tvoria necelé percento. Zastúpenie má aj rómska a poľská národnosť. 
V roku 2010 sa z regiónu.1  
Zo štatistiky o náboženskom vyznaní vyplýva, že prevažná väčšina obyvateľov regiónu 
Kysuce je rímskokatolíckeho vierovyznania (94 %). 2,52 % obyvateľov sa nehlási 
k žiadnemu náboženstvu a v menšom počte sú zastúpení aj veriaci evanjelickej cirkvi 
augsburského vyznania, Kresťanské zbory, gréckokatolícka cirkev a Náboženská 
spoločnosť Jehovovi svedkovia.2 Bezmála 21% z celkového počtu občanov tvorí 
obyvateľstvo vo veku od 0 do 14 rokov. V produktívnom veku sa nachádza  viac ako 62 %  
Kysučanov a v poproduktívnom veku je 16,4 % obyvateľstva. Takmer štvrtina ekonomicky 
aktívneho obyvateľstva pracuje v odvetví priemyslu. Vo februári 2012 dosiahla 
nezamestnanosť regiónu 13, 32 %.3  
 
Prírodné pomery 
Územie Kysúc je súčasťou sústavy geomorfologickej jednotky Západných Karpát. Do 
regiónu zasahuje konkrétne päť geomorfologických častí  - Moravsko – sliezske Beskydy, 
Kysucké Beskydy, Turzovská vrchovina, Javorníky a Kysucká vrchovina. V pohorí 
Kysucké Beskydy sa nachádza najvyšší vrch Kysúc - Veľká Rača (1236 m n. m.). 
Súčasťou územia regiónu je chránená krajinná oblasť Kysuce. V kysuckých lesoch žijú 
viaceré chránené druhy živočíchov, napríklad veľké šelmy ako vlk obyčajný, rys ostrovid 
alebo medveď hnedý.4 Súčasťou chránenej krajinnej oblasti sú aj významné geologické 
javy ako Kornianský ropný prameň, Klokočovské skálie, či masívny brest nachádzajúci sa 
v makovskej osade Papajovci.  
Z hydrologického hľadiska patrí územie Kysúc do povodia rieky Váh. Vlieva sa do neho 
najväčšia rieka regiónu – 66 km dlhá Kysuca. Pramení v pohorí Javorníky pod vrchom 
Hričovec a najväčšími prítokmi sú rieky Čierňanka a Bystrica.  
Kysuce možno rozdeliť na dve klimatické oblasti. Doliny riek Kysuca, Čerňanka 
a Bystrica sú súčasťou mierne teplej oblasti, vrcholové časti pohorí možno charakterizovať 
ako chladnú oblasť. Priemerná ročná teplota v tomto regióne je 7 ºC, priemerná júlová 
teplota medzi 14 až 16 ºC, v januári sa teploty pohybujú v rozmedzí od - 4 do - 6 ºC 
a priemerný ročný úhrn zrážok je 800 až 1000 mm.5    
 
 
 

                                                
1 HOLIENČÍKOVÁ, ref. 19. 
2 HOLIENČÍKOVÁ, ref. 19. 
3 Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny : nezamestnanosť – mesačné štatistiky : 2012, 
http://www.upsvar.sk/statistiky/nezamestnanost-mesacne-statistiky/2012.html?page_id=151827. 
4 Ščuryová M. - Velička J. - Zigmund J. (eds.). Klokočov : na ceste k prameňom, s. 105 a n.  
5 Čerman a kol., ref. 6, s. 16 a n. (mapa priemerný ročný úhrn zrážok; priemerná teplota vzduchu). 



 

 

História regiónu   
Najstaršími nálezmi objavenými na území Kysúc sú mamutie zuby a kosti srstnatého 
nosorožca z obdobia staršej doby kamennej. Našli sa v Krásne nad Kysucou a v Starej 
Bystrici. Na vrchu Malý Vreten, ktorý patrí katastrálne obci Oškerda, sa v minulosti 
nachádzalo najväčšie opevnenie lužickej kultúry na Kysuciach. Ďalšie nálezy, ktoré 
svedčia o osídlení oblasti, pochádzajú z obdobia mladšej doby kamennej, kedy vrch Malé 
Ostré obýval ľud púchovskej kultúry. V 5. až 6. storočí osídľovali Kysuce Slovania, medzi 
týmito obdobiami neexistujú žiadne doklady o osídlení územia. V lokalite Koscelisko 
v obci Radoľa bol nájdený črep a pozostatky opevnenia pochádzajúce z 9. storočia.6  
Najstarším písomným dokumentom o Kysuciach je listina z roku 1244 ktorou daroval kráľ 
Belo Bohumírovi územie pri poľských hraniciach nazývané aj Kysuce.7    
Založením osady Klubina v roku 1535 sa začalo valašské osídľovanie Kysúc. Valasi si 
klčovaním lesov upravovali pôdu na pestovanie poľnohospodárskych plodín, ich hlavnou 
hospodárskou činnosťou však bol chov dobytka a oviec. Valašskú kolonizáciu výrazne 
podporovali zemepáni, pretože valasi po uplynutí niekoľkých rokov odvádzali šľachticom 
dvadsiatky, čo tvorilo významný finančný príjem zemepánov.8  
Valašská kolonizácia prerástla na prelome 16. a 17. storočia do kopaničiarskeho osídlenia. 
Osady sa rozdeľovali takzvanými zárubkami medzi viacerých osadníkov. Zárubok 
predstavoval väčší pás poľa, zriedkavo aj les, ktorý kopaničiari obrábali bez platenia 
feudálnych dávok. Po uplynutí stanovenej doby platili aj kopaničiari peňažné a naturálne 
dávky. Prvou osadou tohto typu bola Turzovka, ktorá bola založená v roku 1598. Neskôr 
vznikli osady Olešná, Vysoká nad Kysucou, Horelica, Raková, Svrčinovec, Staškov, 
Oščadnica, Podvysoká a Skalité.9  
V decembri 1848 sa mesto Čadca stalo na krátke obdobie sídlom Slovenskej národnej 
rady.10 Neskôr pôsobil na Kysuciach ako úradník okresného súdu v Čadci známy 
slovenský spisovateľ Janko Kráľ.11 
Výrazným podnetom pre región Kysuce bolo vytvorenie Košicko-bohumínskej železnice, 
ktorá spojila hospodársky vyspelé oblasti krajiny, čím sa podporilo podnikanie. Koncom 
19. storočia boli viacerí Kysučania zamestnaní v parných pílach a textilnej továrni, ktoré 
vznikli v Čadci.12 V Čadci, Kysuckom Novom Meste, Starej Bystrici a v Turzovke sa 
nachádzali väčšie skupiny príslušníkov židovského etnika. Zakladali rabínske úrady, 
synagógy, modlitebne, ako aj vlastné školy. Postupne rástol ich vplyv na hospodársky 
život, viacerí židia mali kvalitné vzdelanie a stali sa z nich významní obchodníci. Do 2. 
svetovej vojny žilo na Kysuciach približne 800 židov. Po vojne ich zostalo len niekoľko, či 
už z dôvodu arizácie alebo odsunov do koncentračných táborov. Väčšina z nich sa 
odsťahovala do Izraela.13 
Obdobie po 1. svetovej vojne charakterizuje výrazná hospodárska kríza, ktorá sa prejavila 
aj v regióne Kysuce. Zánikom Rakúsko - Uhorska a zriadením Československej republiky 
sa udialo niekoľko podstatných zmien. Na školách sa smel používať národný jazyk, no to 
bolo jediným pozitívom daného obdobia. Kvôli zlej spoločenskej a hospodárskej situácii 
odchádzali viacerí Kysučania za prácou do zahraničia. Niektorí sa po čase na Kysuce 

                                                
6 MORAVČÍK, J.: Pravek a história Kysúc, s. 3-6, 8. 
7 GACÍK, M. – GAJDIČIAR, I. – PAŠTRNÁK, L. (eds.). Turzovka : 1598 – 1998, s. 29.  
8 GERÁT, ref. 15, s. 60 a n. (heslo valašské osídlenie Kysúc). 
9 GERÁT, ref. 15, s. 27. (heslo kopaničiarské osídlenie Kysúc). 
10 GERÁT, ref. 15, s. 49 a n. (heslo revolúcia 1848-49 na Kysuciach). 
11 BLAHA, A. a kol. Osobnosti Kysúc, s. 68. 
12 GERÁT, R. Pamäť Kysúc, s. 17. 
13 Židia na Kysuciach, http://www.kysuce.sk/cl/63/zidia-na-kysuciach.html. 



 

 

vrátili, iní zostali v zahraničí. Amerikáni, čiže tí, ktorí sa zo zahraničia vrátili, výrazne 
ovplyvnili materiálnu a sociálnu kultúru v regióne.14  
Tri kysucké obce Skalité, Čierne a Svrčinovec boli v roku 1939 v období Slovenského 
štátu anektované Poľskom. V čase slovenského národného povstania pôsobil v Čadci 
povstalecký útvar, ktorému velil Jozef Hnidka. Ján Dorociak bol vodca skupiny 
v Turzovke.15 Po 2. svetovej vojne sa na Kysuciach z politických, rasových a iných 
dôvodov vykonali likvidácie ľudí. V Starej Bystrici popravili v roku 1945 fašistické 
jednotky 11 Kysučanov. V obci Vysoká nad Kysucou v osade Semeteš bolo zabitých 21 
občanov, ďalší masový hrob sa našiel medzi obcami Zákopčie a Raková.16  
Počas obdobia rokov 1948 až 1989, kedy bola hlavnou politickou skupinou a základným 
tvorcom socializmu v Československu Komunistická strana Československa, došlo aj na 
Kysuciach ku kolektivizácií poľnohospodárstva. Roľníkom bola odobratá pôda a zakladali 
sa jednotné roľnícke družstvá.17 V roku 1950 bol v Kysuckom Novom Meste otvorený 
podnik ZVL, ktorý poskytoval zamestnanie veľkému počtu obyvateľov. Mnohí cestovali 
za prácou do priemyselnej aglomerácie na Ostravsku - do hút v Třinci a vo Vítkoviciach, 
ako aj do karvinských baní.18  
 
Tradičná kultúra  
Najvýraznejším faktorom, ktorý ovplyvnil kultúru na Kysuciach, bola valašská 
a kopaničiarska kolonizácia. Ako sme už spomínali, valasi, ktorí prišli v 15. storočí, sa 
venovali predovšetkým chovu oviec a kôz. Popri pasení zvierat na lúkach a pasienkoch, si 
stavali dočasné koliby, spracúvali mlieko, kožu a vlnu a neskôr začali pestovať aj 
poľnohospodárske plodiny. Na konci 16. storočia nadviazala kopaničiarska kolonizácia na 
valašskú. Rozdiel medzi kolonizáciami bol v poskytnutí súvislého pásu pôdy, takzvaný 
zárubok, ktorý kopaničiari upravili na poľnohospodársku pôdu a na ktorom neskôr 
pestovali poľnohospodárske plodiny. V neskoršom období boli osadníci prinútení hľadať 
iné zdroje obživy, začali sa venovať výrobe šindľov, spracovaním dreva, kresaniu krokiev 
a iné.19  
K tradičnej domácej (pre vlastnú potrebu) a domáckej (na predaj) výroby patrila 
predovšetkým výroba poľnohospodárskych inštrumentov a náčinia vyrábaných z dreva, 
prútia, kože, tkanín a podobne. V období žatvy a mlátenia obilia odchádzali Kysučania na 
sezónne práce a častým typom zamestnania bolo aj drotárstvo. Remeslá ako košikárstvo, 
riečičiarstvo (sitárstvo), kováčstvo, šindliarstvo, remenárstvo, debnárstvo, stolárstvo, 
mlynárstvo, pekárstvo, výroba sviečok, ale aj samotné drotárstvo, bolo vykonávané jednak 
vyučenými remeselníkmi, ako aj nevyučenými naturistami.20  
Od polovice 18. storočia sa na území Kysúc aj vďaka blízkosti sliezskych drôtovní 
rozšírilo doplnkové zamestnanie drotárstvo. Na drôtovanie sa používal čierny alebo jemný 
mosadzný drôt, ktorým sa opletali nádoby. Neskôr začali z drôtu vyrábať aj rôzne úžitkové 
predmety, vešiaky, habarky, háčiky, svietniky, ozdobné predmety a iné výrobky pre 
domácnosti. Viacerí drotári odišli za prácou do zahraničia, zmienky o kysuckých drotároch 
sa objavili na všetkých kontinentoch. Niektorí sa domov vrátili, niektorí v zahraničí zostali 
a založili si vlastné dielne a stali sa z nich významní podnikatelia, napríklad Štefan Hunčík 

                                                
14 GERÁT, ref. 32, s. 19. 
15 GERÁT, ref. 15, s. 52. (heslo Slovenské národné povstanie). 
16 GERÁT, ref. 15, s. 35. (heslo masové hroby na Kysuciach). 
17 GERÁT, ref. 15, s. 26. (heslo kolektivizácia poľnohospodárstva na Kysuciach). 
18 GERÁT, ref. 32, s. 31, 36 a n. 
19 GERÁT, ref. 15, s. 98 a n, 240. (heslo valašské osídlenie Kysúc, kopaničiarske osídlenie Kysúc). 
20 GERÁT, ref. 15, s. 230-232. (heslo tradičné a doplnkové zamestnania, tradičné remeslá). 



 

 

z Vysokej nad Kysucou, Štefan Rudinský z Turzovky alebo Imrich Dotčár z Vysokej nad 
Kysucou.21  
Vysťahovalectvo mimo Kysúc bolo ovplyvňované jednak nedostatkom práce, ale aj 
snahami zemepánov osídliť južné Uhorsko. Kysučania sa od 18. storočia sťahovali do 
Slovenského Rudohoria, Rumunska (oblasť Bukovina), Chorvátska (Jelisavec, Markovac, 
Josipovec a Ledeník) a od 20. storočia aj do zámoria.22  
Amerikáni, ako nazývali remeselníkov, ktorí sa vrátili z prác zo zahraničia späť domov, 
zaviedli viaceré prvky mestskej kultúry. V odievaní boli nahradené prírodné materiály ako 
vlna, ľan, konope za jemné plátno, brokát a hodváb. Zaviedli sa aj topánky, kravaty 
a košele s goliermi. Navrátilci ovplyvnili aj staviteľstvo. Dovtedy stavené domy z guľáčov 
so šindľovou strechou a škárami vyplnenými machom sa nahrádzali za murované domy.23  
Ľudová strava na Kysuciach bola rovnako ako v ostatných horských oblastiach Slovenska 
skromná a jednotvárna. Dôležité miesto v kysuckej kuchyni majú múčne jedlá, polievky, 
zemiakové jedlá, mlieko a výrobky z neho a kapusta. Mäso sa konzumovalo zriedkavo – 
zväčša vo sviatočné dni alebo pri významných rodinných udalostiach.24 K tradičným 
kysuckým jedlám patria melence (nazývané aj mrvance, múčne jedlo), kapusňiky (koláč 
plnený kapustou), fazuľová polievka so slivkami, slivečník (polievka zo sliviek).   
 

 
Múzeum Kysuckej dediny – Nová Bystrica-Vychylovka 
Vo vychylovskej doline Chmúra v chránenej krajinnej oblasti Kysuce sa nachádza 
Múzeum kysuckej dediny. Múzeum vzniklo ako výsledok snahy zachrániť architektonické 
pamiatky – kysucké chalupy, ktoré sa postupom času strácali. Prieskum študentov Fakulty 
architektúry z vtedajšej Slovenskej vysokej školy technickej ukázal, že najviac týchto 
objektov sa nachádza v obciach Harvelka a Riečnica. Z dôvodu výstavby vodného diela 
v rámci ktorého mali byť tieto dve obce zatopené, sa rozhodlo, že tieto predmety budú 
prenesené do expozície, ktorá sa začala stavať v doline vo Vychylovke. Na rozhodnutie pre 
toto miesto vplýval aj fakt, že sa tu zachovala časť kysucko-oravskej lesnej železničky. 
Základný kameň bol položený v roku 1974.25 
V múzeu Kysuckej dediny môžu návštevníci vidieť najstarší obytný dom z Riečnice, 
usadlosť Do Potoka, ktorá sa skladá z obytného domu, maštale, stodole s pivnicou 
a s vnútornou studničkou. Ďalej sa tu nachádza usadlosť u Poništa, dom richtára Poništa 
z Riečnice s ovčínom a stodolou, či kopaničiarske osídlenie - 2 obytné domy, stodoly 
a maštale, ktoré zastupuje usadlosť u Hruškuliaka. Návštevníci majú možnosť vidieť aj 
typický kysucký cholvarek. Toto sezónne obydlie sa zachovalo na pôvodnom mieste, 
nepochádza teda zo zatopených obcí ako väčšina stavieb. Technické stavby zastupujú mlyn 
s pílou z obce Klubina a  z Oščadnice. Zo Zborova nad Bystricou bola do múzea 
premiestnená z prvej polovice 19. storočia pochádzajúca kaplnka Ružencovej Panny Márie 
a k múzeu patrí aj krčma, pôvodne postavená v Korni. Krčma momentálne slúži ako 
reštauračné zariadenie pre návštevníkov i pracovníkov múzea. Celkový dojem ľudovej 
architektúry dotvára interiér objektov. 26  
Súčasťou skanzenu je lesná úvraťová železnica. Z niekdajších 110 km sa v súčasnosti 
používa len 8 km. Jej unikátnosť spočíva v úvraťovom systéme, ktorý je využívaný na 

                                                
21 GERÁT, ref. 15, s. 40 a n. (heslo drotárstvo). 
22 GERÁT, ref. 15, s. 256 a n. (heslo vysťahovalectvo). 
23 GERÁT, ref. 15, s. 132. (heslo ľudový odev). 
24 KOTVASOVÁ, H. Tradičné jedlá a stravovanie na Kysuciach, s. 7. 
25 Gerát, ref. 17, s. 77 a n. 
26 Hušťavová, M. Múzeum kysuckej dediny Nová Bystrica – Vychylovka, b. s. 



 

 

zdolanie prevýšenia územia. Pôvodne železnica spájala Kysuce s Oravou a používala sa na 
prepravu dreva. V roku 1971 sa prestala používať, neskôr sa dostala pod správu Kysuckého 
múzea a od roku 1991 patrí k národným kultúrnym pamiatkam.27  
 
Slovenský orloj  
Najväčšia drevená socha na Slovensku sa nachádza na Rínku svätého Michala-Archanjela 
v blízkosti Zbojníckej bašty. V oknách je umiestnených šesť bronzových plastík 
znázorňujúcich významné postavy slovenských dejín. Stred sochy tvorí astroláb - ciferník 
s astronomickými údajmi. Nad ním sa nachádza sedem sôch apoštolov, ktorí majú so 
Slovenskom úzku spojitosť. Súčasťou orloja sú aj dva zvony nachádzajúce sa vo veži. 
V priestore pod astrolábom bolo vytvorené umelecké informačné centrum slúžiace ako 
galéria s obrazmi profesionálnych i insitných maliarov, ako aj informačno-turistická 
kancelária s predajňou suvenírov. Autormi diela sú manželia Loviškovci, architektom je 
Ivan Jarina.28 
 
Dôležité udalosti 
 

Názov kultúrneho podujatia Miesto konania 
Termín 
konania 

Bartolomejský jarmok Čadca august 
Beskydské slávnosti – folklórne slávnosti Turzovka august 
Drotária – folk-country festival Turzovka júl 
Etnofilm – festival dokumentárnych filmov s etnologickou 
tématikou  Čadca 

september/ 
každý 2. rok 

Folklórny festival Ochodnica Ochodnica júl 
Goralské slávnosti – folklórny festival Skalité jún 
Gospelové dni Kysuce – festival gospelovej hudby  Krásno nad Kysucou september 
Jakubovský jarmok Kysucké Nové Mesto júl 
Oščadnická heligónka – prehliadka heligonkárov Oščadnica máj 
Palárikova Raková – súťažná prehliadka ochotníckych 
divadelných súborov Raková, Čadca apríl/máj 
Rozprávačské Lodno – súťažná prehliadka ľudových rozprávačov Lodno jún 
Vadičovské folklórne slávnosti Horný Vadičov júl 
Kronerov pohár – futbalový turnaj Staškov júl 
Štefanský pohár/Memoriál M. Piteľa  
– futbalový turnaj Čadca december 

 
 
Významné osobnosti 
Eugene Andrew Cernan – americký astronaut s kysuckými koreňmi 
Karol Kállay – umelecký fotograf a dokumentarista, rodák z Čadce 
Jozef Kroner – filmový a divadelný herec, spisovateľ, rodák zo Staškova 
Ján Palárik – dramatik a publicista, rodák z Rakovej 
Ondrej Zimka – akademický maliar, rodák z Turzovky 
 
 
 
 

                                                
27 Gerát, ref. 17, s. 78. 
28 Slovenský orloj na Rínku sv. Michala Archanjela v Starej Bystrici, s. 3 a n. 



 

 

Príloha 2  Dotazník Cestovný ruch na Kysuciach 
 
 
CESTOVNÝ RUCH NA KYSUCIACH 
 
Dobrý deň,  
som študentkou FF UKF v Nitre - odbor riadenie kultúry a turizmu. V rámci riešenia mojej 
diplomovej práce som vytvorila nasledovný dotazník a chcem Vás poprosiť o jeho 
vyplnenie. Z Vašich odpovedí budem vychádzať pri vytvorení profilu účastníka 
cestovného ruchu v regióne Kysuce. 
 
Za Vašu ochotu a čas, ktorý venujete tomuto dotazníku, Vám veľmi pekne ďakujem.  
 
 
Bc. Jana Šamajová 
 
* Povinné 
 
 
 
1. Aký bol motív Vašej návštevy regiónu Kysuce?  
 
� oddych 
� turistika 
� návšteva rodiny, priateľov 
� poznávanie krajiny, kultúry regiónu 
� Iné:  
 
 
2. Z akých zdrojov ste ziskali informácie o regióne Kysuce?  
 
� prospekt 
� knižný sprievodca 
� cestovná kancelária/agentúra 
� odporúčanie známych 
� Iné:  
 
 
3. Ako hodnotíte ponuku služieb v regióne?  
   

  neuspokojivá 
málo 

uspokojivá dobrá 
veľmi 
dobrá 

služby som 
nevyužil/a 

ubytovacie služby           
stravovacie služby           
dopravné služby           
informačné služby           
kultúra, šport a voľný 
čas           

 
 



 

 

4. Ktorým aktivitám ste sa počas pobytu na Kysuciach venovali ?  
 
� turistika 
� cykloturistika 
� agroturistika 
� návšteva kultúrneho podujatia 
� návšteva kultúrnych pamiatok 
� Iné:  
 
 
5. Splnil pobyt na Kysuciach Vaše očakávania?  
 
� áno (prejdite na otázku č. 7) 
� nie (prejdite na otázku č. 6) 
 
 
6. Pobyt na Kysuciach nesplnil Vaše očakávania, pretože nevyhovoval/i:  
 
� ubytovacie zariadenie a vybavenie 
� stravovacie služby 
� cena 
� personál poskytujúci služby 
� hygiena a čistota 
� Iné:  
 
 
7. Ktoré z nasledujúcich aktivít by ste v regióne Kysuce uvítali? * 
 
� priamy predaj remeselných a poľnohospodárskych výrobkov  
� poskytovanie doplnkových služieb (stráženie detí, požičovňa áut, bicyklov,  
    sprievodcovské služby) 
� ukážky remesiel (drotárstvo, košikárstvo, kováčstvo a podobne) 
� prezentácia ľudových zvykov (svadba, žatva, Veľká noc, Vianoce a podobne) 
� rozšírenie možnosti športových aktivít (plaváreň, horolezectvo, golf a podobne)  
� Iné:  
 
8. Uveďte dĺžku Vášho pobytu v dňoch: * 
 
� 1 deň (bez prenocovania) 
� 2-3 dní 
� 4-6 dní 
� viac ako 7 dní 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

9. Uveďte kraj odkiaľ pochádzate: * 
 
� Banskobystrický 
� Bratislavský 
� Košický 
� Nitrianský 
� Prešovský 
� Trenčianský 
� Trnavský 
� Žilinský  
� zahraničie 
 
 
10. Uveďte Váš vek: * 
 
� do 20 rokov 
� do 30 rokov 
� do 50 rokov 
� do 60 rokov 
� nad 60 rokov 
 
 
11. Výlet/dovolenku na Kysuciach ste absolovali:  
 
� sám/sama 
� s priateľom, priateľkou/manželom, manželkou 
� s kamarátom/kamarátkou 
� so skupinou kamarátov 
� s rodinou 
� Iné:  
 
 
12. Máte v úmysle sa na Kysuce vrátiť?  
 
� áno 
� nie 
� možno 
 
 
 
 
 


